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0123 (d6éner koruyuculu)
Kullanim Talimatlari

Kullanim Amaci

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS rutin ven ponksiyonu prosediirlerinde sadece VACUETTE® Kan Alma Tupleriyle
birlikte kullanim amaghdir. Bu cihaz, kazara igne batmasi yaralanmalarina karsi koruma saglamaya yardimci olmasi agisindan,
ven ponksiyonunun hemen ardindan igneyi tamamen kapatmak uzere etkinlestirilebilecek bir glivenlik korumasiyla birlikte
tasarlanmistir. VACUETTE® VISIO PLUS igneler, uygun bir uzman doktor tarafindan izin verildiginde giinliik kan alma rutininde
kullanim igin tasarlanmistir. Flashback penceresi, kanil hub'inin seffaf bélimunde bulunur, kullaniciya ven giriginin basarili
oldugunu gérmede yardimci olur. Yalnizca tek kullanimliktir ve bu talimatlar uyarinca yalnizca gereken egitimi almis saghk
personeli tarafindan kullaniimalidir.

Uriin Tanimi

Steril VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS, blister pakette énceden takiimig VACUETTE® VISIO PLUS Kan Alma ignesi
iceren tek tek paketlenmis VACUETTE® QUICKSHIELD Giivenlik Tup Tutucusudur. Bu, ven ponksiyonu sonrasinda derhal igneyi
kapatmak uzere etkinlestirilebilecek bir glivenlik koruyucusuyla tasarlanmis steril, tek kullanimlik plastik bir tip tutucudur.

Onlemler/Dikkat Edilecek Konular

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS'i hasarliysa kullanmayin.

VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS'e kan bulastiginda tehlikeli oldugu diigiiniimeli ve derhal atiimaldir.
igneyi tekrar kapaklamayin.

igneyi egmeyin.

Ven ponksiyonu sonrasinda, kullanilan igneyi VACUETTE® QUICKSHIELD ile birlikte tek bir birim olarak, tesisinizin ilkelerine
ve prosedurlerine uygun olarak uygun keskin materyallere yonelik kabina atin.

Kullanim ve atma sirasinda ellerinizi daima ignenin gerisinde tutun.

Tum biyolojik numuneleri ve kan alma aletlerini tesisinizin ilke ve prosedurlerine gére kullanin.

Biyolojik numunelere maruz kalinmasi (6rnegin, delici aletle yaralanma) durumunda uygun tibbi yardim alin, ¢linkl bu
numuneler HIV, viral hepatit veya kan yoluyla bulasan patojenler yayabilir.

9. BUtln kan alma aletlerini, elden ¢ikarilmalari igin onaylanmig olan biyolojik tehlike konteynerlerine atin.

10. Maruz kalma riskini en aza indirmek i¢in ven ponksiyonu sirasinda daima eldiven takilmalidir.
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Kullanim 6ncesi saklama

Tutucular 4-36°C'de (40-97° F) saklayin.
NOT: Dogrudan giines isigina maruz birakmayin. Tavsiye edilen maksimum saklama sicakliginin asilmasi, tutucunun
bozulmasina neden olabilir.

Tutma Prosediirleri

KAN ALMA iSLEMINE BASLAMADAN ONCE DIKKATLICE OKUYUN.
VEN PON_KSiYO[\ll:J SIRASINDA VE KAN ALMA TUPLERINI iSLERKEN, MARUZ KALMA TEHLIKESINI MINIMIZE ETMEK
ICIN ELDIVEN GIYIN.

1.  Blister ambalajini agin ve cihazi ambalajdan tamamen ¢ikarin.

NOT: Blister ambalaji sterillik ve driin saglamhiginin géstergelerinden biridir. Blister
ambalaj kirilmigsa veya zarar gérmiisse VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS'i
atin ve bagka bir tane segin.

NOT: igneleri egmeyin veya igne egilmisse VACUETTE® QUICKSHIELD Complete
PLUS' kullanmayin.

igne kapagindaki nokta, egim konumunu gésterir.
2. Koruma, ven ponksiyonu sirasinda stabil kaldigi tercih edilen tutucu konumuna déndurtlebilir.

3. Ponksiyon bdlgesini segin. Turnike uygulayin (maksimum: 1 dakika) Uygun bir antiseptikle ven ponksiyonu bdlgesini
hazirlayin. Temizledikten sonra ven ponksiyonu bélgesini elle muayene etmeyin.

4. Hastanin kolunu asag bakan konuma getirin. igne kapagini gikarin. Hastanin kolu asagi bakar bicimde ve tiip kapagi en
st konumdayken ven ponksiyonunu yapin.

5. Tupl VACUETTE® QUICKSHIELD Complete igine ve igne valfinin Ustiine dogru iterek kauguk diyaframi delin. Kapagi
delerken tiip geperini delmeyi ve erken vakum kaybini énlemek igin ttipleri VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS
ortasina getirin.

6. Kan tlpte belirir belirmez turnikeyi ¢ikarin. Tup icerigin prosedur sirasinda kapaga veya igne ucuna temas etmesini
Onleyin, yani prosedir sirasinda tiip kesinlikle ters dondirilmemelidir. Tam vakum ¢ekimini saglamak icin tiipt bas
parmakla bastirarak yerinde durmasi saglanir.

NOT: Kan bazen igneden sizabilir. Maruz kalma tehlikesini minimize etmek igin evrensel glivenlik 6nlemlerini uygulayin.
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7. Sonraki tupleri tutucuya yerlestirin. Tlp iceridinin, kan alma sirasinda kapak veya igne ucuyla temas etmediginden emin
olun.

8.  Sonuncu tup igine kan akigl durdugu an, igneyi dikkatle damardan ¢ikararak kanama duruncaya kadar derideki igne
deligine steril bezle baski uygulayin. Pihtilagsma meydana geldiginde, istenirse yapigkanl plaster veya bandaj uygulayin.

igneyi tekrar kapaklamayin! ignenin yeniden kapaklanmasi, igne batmasi riskini artirir.

NOT: Ven ponksiyonundan sonra, kapagin Ust kisminda artik kan kalabilir. Tiiplerle islem yaparken bu kanla temas etmekten
kaginmak icin uygun énlemleri alin.

Giivenlik koruyucusunun etkinlestirilmesi
Igne damardan c¢ikarilir gikarilmaz, igne batmasini dnlemek uzere givenlik koruyucusunu etkinlestirmek icin asagidaki
prosedurler kullanilir.

1. Stabil bir yuizeyde, koruyucuyu dikkatle igneye dogru bastirarak guivenlik koruyucusunu etkinlestirin. Bagsparmak veya diger
parmaklarla etkinlestirme de mimkindur, bu islemde bagparmak ve diger parmaklar daima koruyucunun gerisinde
kalmaldir. (Bkz. A1/A2)

2. Kullaniciya guvenlik koruyucusunun diizgiin ve tam olarak etkinlestirildigini bildirmek igin bir klik sesi duyulur. Boylece igne
batmasi riski neredeyse ortadan kaldiriimis olur. (B)

3. Uygun bir atik cihazi kullanarak, VACUETTE® QUICKSHIELD Complete PLUS ile birlikte kullaniimis igneyi atin. (C)

NOT: Glivenlik mekanizmasini etkinlestiriimesinden sonra zorla serbest birakmayin veya yeniden etkinlestirmeyin.

Elden gikarma

Bulasici maddelerin uygun bir sekilde elden gikariimasina yonelik genel hijyen ilkeleri ve kanuni dizenlemeler géz 6nline
alinmali ve uygulanmalidir. Tek kullanimlik eldivenler enfeksiyon riskini 6nler. Kontamine olmus tutucular kan almadan hemen
sonra, daha sonra otoklavlanacak ve yakilacak olan uygun biyolojik tehlike atik konteynerlerine atilmalidir.

Etiket bilgileri

“ Ureten Isinlama Yoluyla Sterilizasyon

Son Kullanma Tarihi Yeniden Kullanmayin
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